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Ki—Czell. liyarímvti-'ór 76. nzátn Ide intésendők a lap ueU 
l-u.i ex anj n\ü't réssét i l le t i mimlen küldemények. Névtelen 

levelek figyelembe nem vétetnek. 

O L V A S O I H K H O S ! 

L a p u n k m a i s z á m á v a T h n m á r a , 4 - i k 
s z á m o t k é z b e s í t j ü k o l v a s ó i n k u a k , " a z e d d i g 
m e g j e l e n t s z á m o k b ó l - a z t h i s z s z ü k m e g -

— í t é l h e t t é k o l v a s ó i n k , h o g y . l a p u n k , m i n d e n 
ben m e g á l l j a h e l y é t s b e n n e K e m e n e s a l j a 

• k ö z ö n s é g e o l y sajtó o r g á n u m o t bir, m e l y : 
j n é l t á n m e g é r d e m l i k ö z ö n s é g é t ő l a p á r t 
f o g á s t . A n a g y h a n g a i g é i - e t e k n e k i i e n f 

- l á g y u n k „.Iranátja, c s u p á n azt . - j e l e n t j ü k fci£ 
h o g y e l s ő s z á m u n k b a n a d o t t p r o g r a m - : 
m u n k á t m i n i é n t e k i n t e t b e n b e f o g j u k 

_" t a r t a n i = í é s _ a k b ú l egy, j o t t á n y i t s em e n g e 
d ü n k . K i l z d e u i k ö z ö n s é g ü n k j o g o s é r d e 
k e i é r t , é ' z ~ v o l t j e l s zavunk , - ez m a i a d 
e z e n t ú l . i s . H i s s z ü k , ' . h o g y a v i d é k i s é p 
o l y s z é p s z á m m a l : f o g t ö m ö r ü l n i l a p u n k 
m e l l é , m i n t a m i l y s z é p s z á m m a l K i s - C z e l l 
k ö z ö n s é g e s o r a k o z o t t . E m e j ó r e m é n y b e n 

- k é r j ü k k ö z ö n s é g ü n k sz ives j ó a k a r a t ú 

. . t á m o g a t á s á t é s az e l ő f i z e t é s e k n e k m i e l ő b b i 

b e k ü l d é s é t . . .-
: " T i s z t e l e t l e i : ~: 

• •J:...- A . k i a d ó h i v a t a l . 

B ű ü M j ö n - e a M q ö s ? 
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. ' . A z i g a z s á g é r t m a r t y r - h a l á l t - ' szenvedet t ' 

I s tenembernek a szeretet v a l l á s á t h i r d e t ő 

t a n a i b ó l tudjuk, h o g y ' mikor a v i l á g n a k 
"utolsó é l e t ó r á j a - ü t n i f o g : az a s o k - m i l l i -
á r d n y i ' l é l ek vissza, száll a testbe s felráV 
inadnak, k i k valaha e földön é l t ek , a z u t á n 
a m a g a s s á g b é l i " Í t é l ő b í r ó e lő t t be kell s zá 
m o l n i u k földi s á f á r k o d á s a i k r ó l s a fekete 
l e lkű b ű n ö s ö k e t a "gyehenna t ü z é r e fogja 
k é n y s z e r í t e n i áz Ú r , i n é r t a bűniHae-'x b ű n 
h ő d n i e ke l l . v 
^ t i ^ Q s s z t r r é v e z r e d e k ó t í s z á l l ' á t az. e i u \ 
b e r i s é g l e l k é b e a va l l á sok ezen t ú l v i l á g i 
é l e t e t - j ó s ló . t a n a i ; de m á r a czivi l izáczió a-
t ú l v i l á g i é l e t e s z m é n y k é p é t mesebeli f á tum-
n á k á k á i j á i smerni , pedtg ez e s z m é n y k é p , 
sokaka t megvigaszta l az élet t i n a j á b a n . 

A z t m o n d j á k " a cziyiSizátorok, h o g y .e: 
f ö l d ö n van . a m e n y o r s z á g f i i n e g : ' a p o k o l j s , 
me lynek m i n d e g y i k é b ő l é r d e m s z e r i n t k ivehe t i 
j u s s á t az" e m b e r i s é g . Ez t lá t juk M a d á c h 

j á b a n is. -

'-- H á t a b ű n ö s n e k t a t á n " a f e l sőbb l á t 
ha ta t l an ha ta lom, r e j ) d c ! k e z é s é n é l f o g v a 
földi é l e t é b e n is. m e g k e l l b ű n h ő d n i e ; m é r t 
erre s z á m t a l a n a p é l d a is, h o g y m i d ő n az 
i g a z s á g g a l s z e m b e k ö t ó s d i t j á t s z a n a k a t ö r 
v é n y a>ko tó i , i n t é z ő i s futni . e n g e d i k a 
b ű n ö s t , — h á t a z é r t e lé r i az I g a z s á g s ú j t ó 
keze s kegyetlen" p o k o l i s t á c z i ó k o n fejezi 
be h i t v á n y é l e t é t . 

, - M i k o r . a n é p n e k s z ö r n y ű - á t k a z ú d u l 

. egy b ű n ö s felé, azt k é r d e z i a . t ö r v é n y - az-, 
á t k o k k a l i t é lő n é p t ő l r h o g y : bűnhődjön e or*-

^íünjis viegriiiolüitásloiérlf — me-yben 
" része v o l t az a p á n a k is, k inek l e l k é r ő l t a l á n 
% i á r l e é g e t t a b ű n h ő d é s . A z o n b a n n e b á n t 
suk ő t , ne i d é z z ü n k t e t e m r e ' h i v á s t . 

• Ha l l juk a n é p n e k b o s s z ú t l i h e g p ' i f t ó -
zatos h a l á l i t é l e t é t : az a k a s z t ó f á t - e m l e g e t ő 
i r g a l m a t l a n k á r h o z t a t á s t . . _ _ ~ 
— — S o k k a l - l e s ú j t ó b b a b ű n ö s l e lkeknek a 
n é p e k Í t é l e t e , m e l y t ő l b á r m e g v é d i a 
t ö r v é n y . ' . . . . . - — " ! ! . " _ * 

A szombathe ly i t ö r v é n y s z é k b ö r t ö n é 
b e n Várja Rosenberg L a j o s v o l t t a k a r é k 
p é n z t á r i d i r e k t o r - é s l o b ű n t á r s a ; R i e d t 
K á r o l y f ő k ö n y v e l ő a j o l m e g é r d e m l e t t 
b ü n t e t é s t a z é r t a t o l v a j l á s é r t , m e l y l y e l e g y 
e g é s z g e n e r á c z i ó t h o s s z u i d ő k r e i n e g r ö v i -

tek. . ; , ~ '" . . . . . . "" , . ' _ 
K ö z é i g m á r az i d ő , m i d ő n t ö r v é n y t 

ü l n e k f e l e t t ü k ; " m i e l ő t t azonban ez m e g 
t ö r t é n n é k , a k á r v a l l o t t n é p _ - v é l e m é n y é t 
óha j t j a b í r n i az - í t é l ő b í r ó , h o g y v á j j o n 
k í v á n j á k - e a m e g b ü n t e t é s t ; de nem c s u p á n 
a n é p v é l e m é n y e é r t idéz ik a k á r o s u l t a k a t 
egyenkin t , m e r t " ha a b ü n t e t é s t k í v á n n á k , 
u g y ázf" ők - is é r e z n é k : a b ű n ö s ö k rabtar-

t á r s i k ö l t s é g e i r e á j u k h á r u l n a ; - — — 

K ü l ö n ö s n e k lá t juk ezt, h o g y m i k o r 
e g / j ó l p á r t f o g o l t e g y é n g a z s á g a . i é r t l o g - . 

§ 1 3 « . V Sí jc isao. ' ' n a p 

Gyászos náp-vottas én születésemnapja 
Szoworíréletem minden pillanatja . 
Nagy péntek veit, -midőn megtáttam a: éget. 
Miért nem leintitek ~el azonnal engemet ? 

Megtudliattantvolua. hogy van Ég s' Menyország 
Hol trz angyaloknak, a jutalmat osztják, -• > 

- Nem emésztett volna annyit a sok bánat, 
- Nem ismertem volna e hamis, világot, r 

De hát miért is^vagyök egnyire megverve, 
"Miért zúdult így reám az étet keservei 

Óh' bár tudhatnám atTT hogy fy. mit vétettem. 
Hogy ily sajgott sújtasz — én istenem engem t 

Ellltrvadt szivemnek szerelem virága. " 
Boldogság és öriim^miudeM ki vau zárva. — 
Sokat csaloi'tlain i-ár, elhagyott a reményi 
Ily sok bánat kö.atf, minek is élek ént' 

legjobban szeret, m az isteni magányt, 
Hol senki stáqa mi engemet nem bánt. — 
A világnak zaja, lelkemet izgatja,. . _ • . 
5 folyton tépi sziJem izgalmak viharja-
Gyászos nap volt ng én születésem napja. 
Szomorú étetem niinden pillanatja. 
Nagy péntek volt, midőn megláttam az eget, . 
Miért néni •temettek el azonnal engemet T 
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K a t i n k a . 
cl a legelső leányt 

Hajnalra jár t azTdo, - amikor P e t h ő Miklós 
íia/.avciőclütu Az ö reg Pe thóaé a régi karosszék-' 
ben szundikálva várt szeretett fiára, s mint ren
desen, most is első gondja volt megkérdezni fiá
tól,, hogy micsoda uri néppel mulatott együtt ? 

Visszafojtott lélckzettcl hallgatja fiát. Aka
ratlan is utánozza gusztusait és segit neki a vet-
kűzésnél. 

— Pezsgőt ittunk fehér-keztyüs inasok szol
gáltak fel. A háziúr maga kínálta a legfinomabb 
szivarjait s a kisasszonyok, — ah el sem lehet 
mondani, "hogy mily^ kódvcselc voltak. .". 

— Taíári sokat is t ánc ibká] — feddi meg 
á, gondos, szerető anya gyengéden s . me'gtapó-
gatja a meglágyult gallért és kézelőt, miket Mik
lós gyors egymásutánbat í dobált le magár.ól. Azf 
után lábujhcgycii j á rva rakosgatja c l fia ruháit, 
hogy az fel ne ébredjen, hisz oly édesen alszik 
t .puha párnákon. Óvatosan megigazítja a tiszta 

.-függönyöket, nehogy a v i l ágossag idc jekorán bc-
lopódzék fiát felébreszteni* asíutátí vigyázva be
teszi az ajtót s rögfon eldicsekszik a kicsi cse
lédlánynak": . - -• ' 

, — N p . m e g i n í kimulatta magát a nagysá
gos, ur ! . . . . . • -

J— Tálán bizony a kézfogója volt meg, —r 
•moftilja a z ^ • 

Az ö reg nagyasszony mosolygott No nem 
h tudhatja az ilyen .oiéfífcég, hogy az uraknál nem 

ssokás oly korán megházasodni. Ax ő finom, so-

: kat tanult fia csak nem -veheti 
j-~-MeségüT, aki az' útjába vetőJik 

. - ;". — Igen," ugy mondják, hogy Katiúka kisasz-
szonyt veszi e í ^ - k a s z n á r é k t Ó Í . . . : 

De fel is pattant erre a nagyasszony r 
— No hogy ilyet" beszél a vjtág ! Az Ő fia, 

aki ntán valóságos uri kisasszonyok, méltóságos 
bá-rónék"leányai bolondulnak, elvegyen egy in -

-ncn-oniian kerültet, aki fizetésért ütögeti a zpn-" 
gorát s á .gyermekekét fésülgeti u i indénnap t no 
ez már mégis sók . . . ,.. 

A haragtól kipirosodott a' nagyasszony ar-
'cza, a keze pedig reszketett. AztáiT a tyúkoknak 
szórt ki tcngcrl t^mcrt nagyon lármáztak s niég^ 
fel talaiják-^k';ltcni szeretett fiát.' . ~ ~ 

Pedig ébren 'vblt ni:ir v l?etfiő Miklós,- álma 
nem tartott sokáig. Csakhogy éppen behunyta a 
szemeit — de a lelke ott jár t abban .» bóditrf 
édes világbaü. suhogó selyem . ruhás- asszonyok, 
karcsú szép leányok alakjai kózíjtt. Fioom par-
fümjöket éreztos az arczán. a. kezén,, s mig zsib
badt tagjait egyengette, egyszerre csak eszébe 
jutot t a naivsiiga s együgyű,felfogása, mikor még 
irtózott ettől a társaságtól . Azokat az időnként 
ráyctct t ' inosolyokat hogy is tudta, fé l remagya- ' 
iázni gúnynak, IenézésnCK,—- mikor-csak bizta
tás volt. . Akkor még clkcrulte, ha valahol meg* . 
látta Őket,- s még* a gondola tábó l is kiparancsolta, 

,áhol egyedül'" Katinka kisasszony v o l t a z ur. A -
szelnél szőke Katinka kisasszony; akivel órak hosz-

-száíg clvcrselgettck s azon 'imilattak, hogy tuHi- ~ 
cziláltak egymást , -r- k i tud többet . A ballada*. 
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- s á g b a k e r ü l : k i s z a b a d u l á s a a n é p k ö z ö n y é n 
múl jon , b ű n h ő d é s e ped ig v-an.nak, k á r á e a . 
l egyen . I t t m é g m i n d i g a m e g t é v e d t ' - j ö l i i - " ' 
s z e m ű p á r t f o g ó k kegye lme d o m i n á l h a t , mer t 
hisz' nem tudunk •esete.t r 4}ogy egy sijtkasz-
t ó n a k ' — mely nem is vo l t i ly nagy Itali-

. . b e r ü — n é p t ő l k é r t volna k e g y é l m a t - a 
--', törvény.—•- . r " 

1 O t t áll a k á r o s u l t a v i z s g á l ó b í r ó . e l ő t t 
' s a k é r d é s e k r e k e s e r ű feleleteket ad, ' me

l y e k b ő l k i r í az á t o k , a ha l á l i t é l e t , de nem 
" n y i l a t k o z i k , , mer t az s a j á t k á r á r a lenne. 

Ezek u t á n m i n d e n k i k í v á n c s i a n - v á r j a 
a t ö r v é n y Í t é l e t é t . N y u g o d t a n n é z ü n k m i 
is e l é b e s csak, a t t ó l t a r tunk; h o g y a ' ü t í f n 
r e m é l t i g a z s á g t a l a n í t é l e t f o l y t á n majd a" 

v k á r o s u l t a k haragja m é g azok ellen is fel 
zúdul , k i k j j ü n t e t é s né lkü l e n g e d t é k „ mene
kü ln i a to lva j t . r 

Bízzunk az igaz Í t é lőb í ró t ú l v i l á g i Í t é 
l e t é b e n ; vigasztal jon b e n n ü n k e t a tudatT 

- h o g y . ha -a t ö r v é n y n e m is, de az Is len 
^ - i ü n t e T o keze u t o l é r i a b ű n ö s t mer t a 

b ű n ö s n e k b ű n h ő d n i kell— 

^ , H ú s v é t h S á n d o r , 

Á g y ő r i k e r e s k e d e l m i - é s i p a r 

k a m a r a i n d í t v á n y a . 

, Kis-Czcll, 1899; j u l . 2.1. 

A r é g i , magas s z í n v o n a l o n á l l ó , nagy 
t ö r t é n e l m i mul t a t b i r o ^ G y ő r y á r u i e g y e egyike ' 
az Or szág minden i d ő b e n v e z e t ő v á r m e g y e 
j enek . A k u l t ú r a , h a l a d á s l é p é s t , t a r t o t t a k 
i t t a magya r é r z e l e m m e l . — 

Most nemzet i , m ú l t j á h o z h iven , - í ' „Győri 
K e r e s k e d e l i i l í - é s I p a r k a m a r a r ö v i d i d ő 
a la t t egy n a g y h o r d e r e j ű i n d í t v á n y á t fog ja 
— k e r ü l e t é n e k n é g y ' : m e g y é j é r e k i t e r j e d ő 
h a t á s k ö r é b e n .— l á r g y a ' n i . v 

F e l h í v t a a k e r e s k e d ő k e t , h o g y h a t á 
r o z z á k el t e s t ü ' e t i l e g , m i s z e r i n t m i n d e n 

I c z i k k e t , - i u i n d e n s z ü k s é g - e ^ e t " h a z a i - n y á r a l t — j -
b ő | es i p a r o s o k t ó l szerezzenek b s ; a m é n y 
n y i b é n ped ig i l yen g y á r a i n k nem v o l n á n a k ; 
Itassanak e g é s z e r e j ü k b ő l oda, h o g y i l yenek 
f e l á l l í t t a s s a n a k . Ez nem s z a l m a t ü z ; é s biztos 
v a g y o k benne, h o g y e magasztos é s k ö z 
g a z d a s á g i é l e tünk , " ku l tu rá l i s f e j lődésünk , a 
p o l g á r o k anyag i g y a r a p o d á s á r a i r á n y z o t t 
i n d í t v á n y T r e n r t b g - m e d d ó - E s T í I e O u , a r < i d n i r 

Sajnos, m á r ha l lo t tunk h a s o n l ó i n d í t 
v á n y o k a t a fhul tban é s l á t t uk , h o g y le t t 
b e l ő l ü k egy nyeletlen- ' .•bicsak;" me lynek 
h i á n y z i k a p e n g é j e . M e r t azt m o n d j á k : 

.-.mindaddig m í g A u s z t r i á n a k -vazallus t a r t ó , 
m á n y a - é s z s á k m á n y p i a c z a l e n n i m e g n e m 
szűnünk ;• h a z á n k - g a z d a s á g i f o r r á s a i t 1 sa já t 

"e rőnk , g y a r á p i t á s á r a . fel nem h a s z n á t h a t j u k 
é s ö n á l l ó .. fceresk." és v á m p o l i t i k á t nem 
ű z h e t ü n k , 7's, ezeket a hatalmas- t é n y e z ő k é i : 
ö n k é n t Csák mostoha gyereknek t ek in t j ü ; : : 
ö n k é n t ve t j ük e l W n a g ú n k t ó ' az evoző lap ' á 
tot , m e l y l y e l J i i i ő n k á t - a p u s z t u l á s ö r v é 
n y é n é k s o d r á b ó l k i m e n t e n i ' b í r n á n k . 

D e —lehetetlen, h o g y h a z á n k t ö b b i 
m e g y é j e é s keresk."' é s i p a r k a m a r á i fé l re -
( é v e . a j ó z a n ész é s a k o r . i n t ő s z a v á n a k 
é g e t ő v é vá l t f e lk iá l t ása i t , e l z á r k ó z n a k ha
s o n l ó i n d í t v á n y o k m e g t é t e l e , e löl é s h á g j ' 
j ák_ n e m z e t ü n k e t m a r t a l é k u l esni egy kapzsi 
f-4 r a g a d o z ó t e r m e s z e i é n e k ! - -

T á n meggondo l juk ; n i á r egyszer, hogy 
n a g y ő s e j n k á l t a l „ s z á m u n k r a m e g a l a p í t o t t j 
h a z á n a k ezer á l .dásá t s a j á t b o l a o g u l á s u r t k , . 
v a g y o n o s o d á s n n k . k u l t u r h a l a d í s n n k e s z k ö 
z e i n e k - t e k i n t e n i m e g s z ű n t ü n k ? -_. -

' G o n d o l j u k meg , h o g y n y e r . s t é r m é t t y é i . 
í h k é r t i r á n y í t . - á t k o s b - r e n d e / . é s ü r " ¥ s t r r i I 
p o l i t i k á n k -miatt ' — ' nem k a p u i k , - n i í n t ; 
amenny i t a - ' kü l fö ld rő l ; b e ö z ö n l ő , selejtes i 
á r u k é r t k i f i ze tnünk é s kü l fö ldre k iadnunk k e l l ! | 

- f t ísszük, h o g y i g y m e g t a l á l j u k a b o l d o g u 
l á shoz ve.zétő e l s ő l é p c s ő f o k o t ? j 

N e m lá t juk hogy a j ó É g ezer á l d á s - ; 
-sal b ő v e l k e d ő házá t , j1a*gy. é s z t , n a g y r a - ] 
t ö f e s n f a lka lmas e r ő t ado t t n e m z e t ü n k n e k , 

N é p ü n k k i v á n d o r o l , a k i i t t h o n marad , 
— k ü l ö n ö s e n - iparosa inka t — azokat .az j 

i degen- g y á r t m á n y o k l e szo r í t j ák a - . t e y é - j 
k e n y s é g t e r é r ő l é s nincs, k i ra j tuk o l c s ó 
k ö l c s ö n n e l s e g é l j e n ; mer t a senki á l t a l "nem 
e l l e n ő r z ö t t p é n z i n t é z e t e k 8, i q , 15, 20 s z á - | 
z á l é k o s kamata i mel le t t , az o l c s ó k ö l c s ö 
n ő k k e l ; d o l g o z ó külföldi i pa r r a l á ve s é n y t 
k i á l ln i k é p t e e h e k l s — kopla lnak. E p p l í g y " 
m i n t n é p t a n í t ó i n k é s alantasabb Hivata l ; 
noka ink . -

G o n d o l j u k meg, h o g y kul tur- é s j ó t é ! 

k o n y c z é l u í n t é z e t e i d k k ö z i g a z g a t á s u n k g y á r - t 

m e g s z í v l e l é s r e m é l t ó d o l g o t k í v á n n é k i t t 
sze l lőz te tn i , de s z o m o r ú - e k n é l k e d é s e m e t 
b i z o n y á r a p o l i t i k a i e n ü h c i á c i ő n a k m i n ő s í 
t e n é k ; ,pedig a b o l d o g u l á s es m e g e l é g e 
d é s h e z v e z e t ő e s z k ö z ö k k é z b e n t a r t á s a , 
f e l h a s z n á l á s a n e m - p o l i t i k a , hanem az e m 
b e r b é n . re j lő ösztön, é s t e r m é s z e t i k ö t e l e s s é g . 
H ó d í t s o n , . t é r t . ú g y a p a l o t á k b a n , mint . , a. 
s z e g é n y e k k u n y h ó i b a n a nagy, . e lv : a g y ő r i 
kereskedelmi- é s i p a r k a m a r a i n d i t v á n y a ? 

É j e n az ö n á l l ó m a g y a r kereskedelem 
é s m i n d é n e k felett a u i agyar ipar, ' - . 

-.-' " H o r v á t h J á n o s . 

K u r u z s l á s , 

l ó s á g a i - s z é g y e n p h - r s "zök te lnek~áT á r c z u nk b a, 
ha a m ű v e l t "nyugatra e g y p i t i a n t á s t v e t ü n k ! 

G o n d o l k o d j u n k ' k i s s é a fbló.tt. h o g y . a 
L a j t á n túr: é l ő O s z t r á k ' s ó g o r a i n k a -sört," 
me ly n á l u n k 9, i q , 12 kr., 4 k r é r t i s szák , a 
k á v é k i ló já t 7S, a czujciot 36 k r é r t k a p j á k . 

, Sok ö s s z e h a s o n l í t á s t kel lene m é g fel
s o r o l n o m é s s t a t i s z t i k á t ide i r i i o m , m e l y l y e l 
s z o m o r ú á l l a p o t a i n k a t v á z o l n i t u d n á í j i , s 

A z ember semmiben Sem b ő k e z ű b b ^ • 
' m i n t o r y p s i t a n á c s o k o s z t o g a t á s á b a n é s 
semmiben sem f o g é k o n y a b b , m i n t a z o k 
e l f o g a d á s á b a n . F ő l e g a. v i d é k i f ö l d m i v e l ő - —.-

.fté'pség mi . iden a g g o d a l o m n é l k ü l szokta^ -
k ö v e t n i a k u r u z s l á s í t a n á c s o k a t . ' 

j O r v o s l á s h o z csak „ a k k o r fo rdu ' r i ak , 
amiko r m á r rendesen k é s ő n , van. — -

H a a v é i k e s h a n y a g s á g m a g y a r á z a t á t 
ké rd jük , a z t ' n y e r j ü k . , f e l v i ' á g o s i t á s u l , " h o g y 
ez* v á g y az a l iáziszer . ennek- vagy annak 
a baján* s e g í t e t t . R o g y a. b e t e g s é g karak- . -;-
ter isz t ikonja e g é s z e n m á s vol t , azzal a - j ó 
e inberek é d c s - k e v e s e . t t ö r ő d n é k , " : - : . .•-.* 

" A l e g t ö b b - e m b e r azt a he ly te l en e lve t 
vallja, h o g y a kisebb ba joka t m a g a a t é r -

- m é s z é t , g y ó g y i t j a é s csak v e s z é l y e s be t eg ; 
s é g e k i g é n y e l n é k s z a k b e a v a t k o z á s t . S z á m 
talan c u i b e r é l e t esik ez elv á l d o z a t á u l , 
amely mel le t t nem j ő t ek in te tbe , h o g y kis-
bajok g y a k r a n v e s z é l y e s b e t e g s é g e k kez-
d é t é t j e l e n t i k é s h o ^ y h a n y a g - g y ó g y k ö 2 T e -
lés á l t a l a l e g j e l e n t é k t e l e n e b b ba jok i s . 
e fajulhatnak. . . 

H o z z á j á r u l á k ü r u z s l á s e l t e r j e d é s é h e z , 
h o g y a laikus e l v é t v e tapasztal t v é l e t l e n 
s ikere i t é g i g m a g a s z t a l j á k , - s z á m t a l a n ba l 
s ikere i t azonban a f e l e d é s k ö d é b e - t a k a r j á k , 
m í g az o r v o s n á l é p p e n f o r d í t v a áll a d o l o g . 
T ő l e a . ' - g y ó g y í t á s t - e g y s z e r ű e n e l v á r j á k - é s t ' 
a t e r m é s z e t k ü v e t e l t e k a t a - z t r ó f á k a t v iszont 
az ő r o v á s á r a írják._ 

A z - á n y á k t u d j á k l eg jobban , m i t tesz 
az, ha szeretett g y e r m e k ü n k h o l t e t e m é n é l 
á l l u n k , azzal-a k e s e r ű s z e m r e h á n y á s s a l i l l e tve 
' ö n m a g u n k a t , h o g y a t a n á c s o k k ö v e t é s é v e l 
. hanyago l tuk . . e l S z á m t a l a n t ü d ő g y u l l a d á s , 
k a n y a r ó , v ö r h e n y é s s o k m á s esetet t u d 
n é k f ö l h o z n i , m e l y ke l lő i d ő b e n k i k é r t 
o r v o s i b e a v a t k o z á s me l l e t t n e m é r t v o l n a 
h a l á l o s a v é g e t . A f á j d a l o m b a n , m é g b o U 

koil kezdték, előbb ; versenyt bírálták benne a 
rinjeket, a . v e r s l á b í k a t ; m i n t ' k é t vitalkozö diák. 
Utóbb J $ t é f t e k az ábrándos dolgokra, kis kurta 
szerelmi versikcl-rs uicgkoczkáztafott Miklós, csak 
akkorát , mint egy futó sóhajtás, Katinka elpirult. 

. Tavasz v o í f é p p c u . Miklós -tovább yjrselt , mind 
nagyobb t í zze l ; zavartan ugrott fel a. Icany's a 
kis leányokat keresni ment, pedig aZok já lsz tak-
i szomszéd bokor tövében, valami ártatlan cse
rebogarat kúiozva- - y - J ^ ^ ^ m ^ m / l ^ ^ ^ 0 ^ ^ t t ^ M ^ t ó t ^ 

Szinte szédült, l iogy ennyire, kitüntetik, s.szeren
csének veszik, ha közéjük inegy. Belepirult az 
arcza" a d icsőségbe, a :szcülei csillogtak. Oh ezért , 
az élvezetért"százszoros köszönete t mondhat a 
kemény tanulásban eltöltött esz tendőknek, ame
lyek felemelték - ide, erre a "polczra; hol » tc« i nek 
szólíthatja az al ispán ñát. s bohókás , kaczagta tó-
j á t é k közben félóráig, is kezébc.n tarthatja a mág-
-nás kisasszonyok puha,- fehér kacsóit . 

. - - Tíj , . éj, - r hájolt feléjük — mar - l i ogy 
lehetnek magúk ily kegyetlenek t - ~ 

xOdaliaj«lt l 'e thöi í iklr is ' i s , s észrevet te-e Ka
tinka kisasszony, vagy nem, — dc .bizony meg' 
csókol ta a kis rózsás füle-hegyét, amdy fölé 

, olyan édesen kunkorodott a « é p szókc haji. ' 
l-egyen a feteségem — snttogt.i rini é s j 

v.crslab nélkül, azonban inaigtlcm4a<har Wzte«an,tl 
hogJL mcfhalletta-c azt Katinka. A m i , , azonban J 
bizonyos, hogy azóta (nástelé vtttc sétáin. 1 gye-
rekéket s két hosszú hónap ó ta nem beszélt vele. j 
Valamennyi bálon, hangversenyen piTÍanatra ta-,| 
lálkózott tekintetük, de Miklóst é p p e n akkor szó-
Ijtotta meg valaki. Nem is volt egy pefrznyi ideje, j 

- "annyira elfoglallak. H o l az egrik szép asszony. 

a p r ó asztalnál ült.- közéi az aj tóhoz ' s le tudta" ol 
vásni szép arczáról, , mily unalmas neki hallgatni 
a sovány jcgédiegj 'ző esetlen bókjáifejr j^bb-.elr 
feledkezett róla. Elkábult karcsú, igéző tánezos-
nöjc röpködő , illatos esipkéi tőh^Ez lé jz~ 'nékem 
való, i smételget te nia^ib^tt'. s- £ Í É r a M « ! ^ J g p n -
d o l a t á i t : Nem liiáúyziji be'ál,; ivt^gilyUjk^k^é^. 
pénz Olyan, mb1 t > ' ' ( ^< r6^n i » , c%. ' ' , : 8 i us^ , ' . s z ép 

v ^ g i ^ s f ^ n y ö s állványon, drága majohka-vázabm. 

Sicrvc.fvlöljjpzott, mert t izTátrára c l igérkc-
zett, é p p o d a — h o z z á j u k - "• 7 5 ' ; 

Könnyű csengés szánka állott meg a haz 
előtt — T d i á t még érte is küldtek ! 
'r - i . ^ A z öreg nagyasszony tipegett J>e 

•— A bundat_ is magadra vedd, fiam ! tfsak 
hol a m á s i k - h í v t a magihoz s „• karcsú A t o m i siess, ahg atlnsk már a fovak. 
kuasszouy• .k -édes • papái: vereget ték 4 .váliat. | lűcg.msau az ulesbc vetette magát M'kkis . ; h ^ p fjjj r r k n ' • ' ) • ' • 

í\ d rága télikabátja gallérját feltűrte egészáff a 
füléig, Apró ' -hópihék kavaragtak a levegőben, tú l 
az e rdőn zuzlnarásau borultak össze a fák galyai. 
Futott- a saáwka. s. Miklós, s i i v c á n i i a t - s e b e s e b - * . 
ben .dobogott- riiinél inkább közeledték ahhoz a 
verandás , kastélyszerü házhoz, honnan messzire 
kihallotszott a zene. - I ; . 

Az előszobában Pc thő Miklós maga'vetette" 
le_a_téíü^abátoV-mcrt-a--kéZ;,inasr4>ent vol te l fog- ' 
iályá: Jókedvű zs ibongás , hallatszott k i , s az ajtó
hoz közel tisztán kivehette Miklós az- édes leány 
hangját , mely beferezdült szive^ mélyébe . 
. Az" u i i kisasszony, b e s z é l t ~ 

— Pe .ha erővel azt akarják :S é n most -. 
legalább századszor mondom magának , hogy-neiu 
«zere tem Pc thö Miklóst. Dc meg rmjszáj tenni. 
Mikor lesz még" magából valami, édes lelkem. 
Igen a felesége- leszek P e t h ő Miklósnak s nem-e 
é rdekesebb maga előtt is egy asszony. . . . 

É d e s su t togásba fujt a szava s - F e t i i ő Mik
lós nyugodt flegmával vette fel kabátját , s neki 
vágott a keskeny gyalogjárónak Mire. kifordult 
a kapun,, fehér volt a kabátja t> a sürün esó hó
pelyhek- csakhamar eltakartak -alakját 

, . . Ezért tör tént aztán, hogy a tanutt,"mü-
veit Pc thő Miklós mégis a szegény Kat inkát vitte 

I l J i l l i h t i u j D U H . " 
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dognak nezezhető az az ember. akt.a hozzá 
oly közel állónak csak elmultán keseredhet 
a nélkül, hogy a ravatal előtt keserű szem
rehányásokkal lenn • kénytelen gyötörni 
enmagát . 

r A gyógybabona vidéken a legfyrcsább 
formákat veszi föl. Majd minden falunak 
megvan a maga „tudós asszonya", aki 
mindén Bajra talál irt, jelentéktelen, . de' 
életveszélyessé is válható vérömléseket szent 
igék mormogásával állitanak el, a szemre 
melybe idegen test hatölt, rákszéirietrvagy 
nyers hust raknak (cl. Majdnem minden 

_belső bajra, melyt ték ' természete oly nehe
zen̂  állapítható meg, a kuruzslás rá meri 
tenni a kezét. Hál ' Istennek, hogy csak 
elvétve mer hozzányúlni" a csonttörésekhez 
vagy .orvosi szakértelmet követelő ficza- | 
mpdásökhoz, már azért sem, mivel a beteg 
esetleges; elpusztulása e-étén r. bűnös ku 
ruzslót nagyon is hamar lehet kinyomozni. 

Szomorú, hogy még. az intelligensebb 
osztályokban is megvan az a hajlam, hogy 
látszólag csekély bajokat, házi szerekkél 
gyógyítsanak. Pedig aki ö i inugá t és hoz
zátartozóit szereti, nem mulaszthatja é l ••még-

^—|egkisebb_ bajnál sem, hogy nagyobb 
veszélyek elkerülése végett orvosi tanácsot 
ne -vegyen igénybe. . . ' — — 

. Teljesítse a kötelességet mindenki 
minél előbb, mert hiszen a megnyugta tó 
Szakvélemény is felér néha a gyógyulással. 

__________ ^ "• • . Dr. F. 

s 3 napot itt tölteni. A 
az 1300. legénységből áll 
solasáról és éleliiiezéséró: 
eleve gondoskodtak. * 

— A s á r v á r i tüzolt 
hó 16-áh" tar tot ták^ ".25_é\ 
Az ünnepélyt jnár kora 1 
lezték.; délben a •Koron, 
ben díszes közönség-társ: 
este a .Korona , kert jei 
melyen nagyszámú közön-
radt. A villamos fényével 
iskolázott daloskör számc. 
elő, mely szűnni nem ak 
zett elő. 

tisztikar 70 tagjának s 
1 gyalogságnak elszállá-
a kiküldőn: tisztek ni ir 

i-egy!et és daloskör e 
fennállásuk' Dnngp^fe 

.Igei t a raczk lövések je -
<-vendéglő nagyterme-

ebédre gyűlt össze"; 
;i títnczmulatság->volt, 
'& r c „ „ e l l „ együtt ma-
vilagitolt kertben a jól 
ének .darabot adott 

"ó. tapsviharokat idé-

H Í R E K . 

" —í Hí r l apunk jövő számához, mint _ingyenes_| 
mclléklctetr-fogjiik csatolni a in; kir. á l lamvasutak 
Kis Czcll ál lomására érkező és induló vonatok 
"nyári , menetrendjét?" Ezzel ís szolgálatot vélünk 
tenni olvasóinknak^ Egyben jelezzük, hogy a téli 
menetrendet annak" -.idején szintén megfogják 
knpnL olvasóink mint ingyenes mellékletét -

— A kis-czelli városi fogyasztási adóbér* 
let ügyében mult hétfőn volt tanácskozás a vá
rosházán. Ugyanis a" város ez ideig a lbér le tbe 
adta ki-ezen jogát , de 'mert erre . a fogyasztási 

- a d ó t ö r v é n y e k szabad kezet nem cngedűüií ; elha
tároztatott, hogy a város szeptember i-éig házi-

___ag:Jbgjft- kezelni-a fogyasztást adóbér ie tc l . s.hogy 
ezen időközben Lórán ih Gyula városi jegyző a 
város é rdekében felkeresi a~~szomhathelyí pénz-* 
ügy igazgatóságot , hogy engedné meg továbbra 
is az a lbér le tbeadást , mert ellenkező esetben te
kinté lyes összegtől fog elesni-a város ; ha pedig 
nem sikerül a "pénz ügy igazgat óságot meggyőzni 

~ a vá rosnak közjóra irányuló, intézkedéséről , kér 
relmével a pénzügyminiszterhez fog fordulni." 

. — Csődbeszüntetés. A vb. " kis-czelli taka: 
rék pénztárnak kiegyezési ü g y e immár a befejezés 
stádiumában van Egymillió frt egyezség jöt t lé t re 
a 60 százalékos kvótával, vagyis a törvény meg
követelte szükséges 4/5.:rrész kiegyezést a már 
eddig létrejött egyezség jóval felül multa. Az 
igazgatósági tagok saját vagyonuk veszélyezte-

- lésé; "árán beszünte t ték Rosenbcrg Lajos ellen a 
csődöt snkötelezik magukat a 60 százalék meg
fizetésére, s a\.T.iányfó. 65,000 frt pót lására . — 
Rosszul csekkszenclrtehat mindazok: >k ik a k i 
egyezés ellen még mii.dig..agítalnftV;„mert most 
már-az. egyezség múlhatat lanul létre j ön ; , ezt a 

. józan ész diktálja. Elvégre idején van, hogy ezen 
"bizonytalan ál lapot megszűnjön és hogy a k á r ó 1 

siiltak — bár nagyvesz tcség árán — hozzájuthat
nák megtakarított pénzeikhez' Hisszük, hogy azon 
betevők is. kik íníndezidc-ig az egyezségbe nem 
bocsátkoztál.," felvilágosodnak s. elfogják ismerni 
saját ká rokra történő mulasztásukat; ha, ina-ti"6o 
százalékos kielégítést el nem. fogadják. 

r— Tűzoltó gyakorlat Mint halljuk jövő va-
' 'sárnap hivatja össze B c n k ő Károly fóparancs-. 
. uok a kis-czelli lüzoltó-cgylet tagjait. Ezen gya-

Iroriatra.'felhívjuk tűzoltóink figyelmét s kívánjuk, 
hogy-azon teljes számban megjelenjenek. 

,— A vármegyei tűzoltószövetség igazgató
sága, választmányi ülést tartott e hó 15 én. . mi
kor ist e lhatározta to t t , hogy az ez évi közgyűlés 
.tűzoltó Ünnepély rendezésével kapcsolatosan Szt -
Gótjtórdon fogja t á r t a n i ^ t i g . . 13-án." Ezen köz-

^ ű Í 6 c _ i ~ ^ ~ r g 3 ^ á T ó ^ á ^ a jövő-k<">zgy.ütes :meg
tartásának színhelyéül :Kis-"Czc~Ilt;. "Kfrjncödct és 
Felső-Eőrt fogw ajánlafíi. % — r 

-r- Jönnek a katonák ^^^^^^^^j^^ 

— A vasutasok mai tánczvigalma- - i ránt 
nagy az érdeklőtlés mindenütt. A' rendezőség min
dent clkövctr hogy a köz >nség egy kedélyes es-
télyt élvezhessen körükbe. Csak az egek csator
nái ne alkalmatlankodjál! 1; majd. :" 

— A -sági tüzkatasi t rófa. Veres kakas je
lent meg-mult szombaton, e hó-15-én a délutáni 
órákban Ság község lakói csendes pórtája felett 
s borzasztó elemmel pusztította"azokat. Délután 

táromkor' fújták meg a vészt jelentőd kürtöt 
városunkban is,^ s hosszú vonalban igyekezett a 
közönség a szomszéd Sás; községbe, a katasztrófa 
sz ínhelyére ; nyomban kivonult ét tűzoltóság is-
hidroforjával. A nagy szárazság következtében, 
egész sor haz ál lot t egyszerre lángokban, inig az-
önfeláldozó nép a kis-czc!li, bobai és izsákfai gróf 
Wales uradalomnak idején megérkezett; tü/.Lcs-
kendőikke-ha tüz tovább terjedését meg nem gá
tol ták Ennek köszönhető, hogy a pusztitó elem 

-nagyobb mérveket is nem oltott. Eléget t : ij la- -
kóház ,l,3_,_ melléképülettel 1 gazdasági eszközök, 
nagy mennyiségű takarmány, bútor, élelmiszer. 1 
drb tehén, l drb -kecske, 6 ,drb se r tés és_ 1,87— 
drb szárnyas.házi állat. A kár 18,105 "*t 75 ^r.; 
biztosítva volt 12,101 frtig AJJiz keletkezésének 

: oka ez ideig ismeretlen,- a hatóság nyomozása: 
rinég folyamaiban van. (A kis-czelli tűzoltók hyd-
roforjukkal nagy^ akadályt rendeztek a mentési 
munkálatoknál, mert megéi kezesükkor rögtön nem 
tudták mCgszaDaditahi a hydryfor kerekeitől s 
félóráig vesztegeltek, mig aztán sikérült mÜka-
désbe hozni a gépe t . Kívánatos volna, ha ÍÓŐÍL-

kint gyakoría tezuának tűzoltóink, hogy i lyen-ka^ 
lamitások elő ne fordulnának^) 

A K,:Mihályfai tűzoltó-egylet ugyancsak 
kitett magáér t az e h d i6-án tartott tüzórségi 
szemle alkalmával. Dicsére te t é rdemel az egylet 
ügybuzgó elnöke s a szórádi evangélikus tanító., 
kik vállvetett erővel munkálnak, hogy ezen biva-
tásásuknak uiicgfele^hesseiick. — Ugyancsak ,e 
nap tartott szemléT:"B e n k ó Károly kerületi tüz-
felügyeló a kemrngs-sörnjéni t zŐTS^g f«,*l<;tr. Í K , 

Vasárnap, július 23. 

s Nunkovics Dénes inditványáraj a szombat hé tyi" 
.Mezőgazdasági Takarék**'és Hitelbánk* felaján
lóit 60 százalékos kiegyezését egyhangúlag elfo
gadta. Ezzel a gyűlés déli 12 órakor véget ért, 

' > r Épitkczés Dömölkön. A^dömölki eyan-
geltkus-segétiki^-észi és tani tói lak építési munka- " 
latait a napokban megkezdték . Az építést ajkor 
kövctelményeinek incgfelelőleg vezetik; , • 

— Az ostfi asszonyfai tűzoltó-egylet alap-
szabat^ait a belügyminiszter beuiutatásí zá radék
kal ellátta. - v - -~- •• - .1 -

— Vasvármegye lelencz-Ügye: Vasvármegye 
főispánja egy bizottság élén felhívást bocsá to t t 1 _ 
ki a megyében, melyben azon tervet közli, hogy 
Szombathelyen a Fchérkereszt -egylc t egy fiók
jának léteiiitése van tervbe véve, melynek e z e r j ó -
lenne a ta'ált, elhagyatott és vagyontalan á rva 
gyermekek- é s . lélcuczek . megbizható elhelye---: 

. .zésér.ől—gondaskodtilr—A-^ágoági jc jentkezéare ^ 
kibocsáfJ>t t : :ür lapikaCjul . - i5- ig-kel le t t a fóispán^ 
czi/nére J tekütdeni . -•. 

— Figyelmeztetésül. Ar vármegye" tüzren-
dészeti szabályrendelete ér tehnél ien figyelmettet-
jük a t. háztulajdonosokat, hogy házte tő iket a -
tüz veszedelem elfen védekezhe tő eszközökkel, - . A 
saját érdi-kük folytán,el lásák, mert anievezett- ; 
szabályrendelet ér telmében ennek elmulasztását 5 
frt pén/.birsággal bün te t ik . ~~~' 

. ",. — A lyukas ezüstférintősök beváltása. A 
pénzügyminiszter az. át lyukasztot t , , vagy barmi 

_inás inódon'^suly dolgában mcgfogybtt s így á ~ 
forgalomra nem alkalmas ezüst forintosok bevál-*" 
tásanak haláridejét, mely juu 15-én járt le, tö 
yabbi rendelkezésig meghosszabitotta. Az ilyen 
tzüstfor intosokat tudvalevőleg suly és anyag ér
ték szerint váltják be, _ 

£ ~ ~ - - ^ í a t e S * s z s - S ü B y ü n l t - -Veszettség T"Alső-
Eövő, Kecskéd Nemes-Magasi, Niczk, Por inágas i , 
Paporcz-'szt.-Mikíósfalva, Rábakovács i , Szergény ; 
összesen 9 község. Ser tésorbáncz : Pápócz. Ser-
tésvész*. Guár, Ikervár,. Keled, NyŐgér, Pacsony, 
Ráboi t ; Ság, Sotony, Szombathely; összesen 9 
község. 

— A pénzcsalók serege járja be napon-
k nt városunkat, bájos (! f) zengésű kiniornáikkal . 
É s rendszerint olyan erőteljes férfiak, ásszouyok, 
űz«k a kenyérkerese t e. mesterségét , akik ezen 
nagy dologidőben, miuden v megeről tetés nélkül , 
b^armiiyen tnunkára is alkalinasak volnának. Kér
jük a főszolgabíró urat. hogy csak azoknak^adjon 
engedélyt a ' városban való kiotornazasra, akik 
egyéb- munkára képte lenek;" ezt á humanizmus 
is megköve te l i ; de. a licre pénzc^alőknak ne in . 
le licit jussuk ehhez. - . 

— A Sághegyen igen szépen fejlődnek á 
szőŐk T ö b b hegybirtokos áMitása szerint olyan 

? 7 T T T O 3 o ^ T n r r ^ 

hol szintéfi'/S U:^jágyobb gyakor lo t t ság volt -ta
pasztalható Helyesen cselekednének a kenn-nes-' 
sömjépiek. ha Önkéntes tűzoltó-egyletté alakíta
nák á tüzőrséget. " 7^" :J~ -
'• — — A „MarczalvÖlgyi vizi t á r su la t " igaz
gató választmánya ( hó 20-án ttá é"Z~k y Sán
dor foldbírtókes. elnökleté; alatt d. c. 10 órakor 
a városház tanács te rmében ülésezett . A társulati 
főmérnök felolvasta Steiu vállalkozó értesítését, 
ki a munkálatokban a csatornák zsilipjei gyakori 
felhúzásával nagy akadályokat szenved s ha ez 
továbbra is igy tart az elvállalt munkát befejezni 
képtelen lesz pedig neki legfőbb igyekezete' a 
magára vállalt feladatnak megfelel i i . Ezzel széni
ben társulati főmérnök, munkavezető, felolvasta 
saját nyilatkozatát is ; c pontoknál hosszas vita 
keletkezett pro és contra, mig elhatároztatta hogy : 
a munkálatok vezetésén álló főmérnök, kultúrmér
nök és*-"vállálkozó mellé helyerilfint 2^-2 földbir
tokost fognak választani, kik majd á zsilipek fel-
hutását szükség esetén együt tesen fogják clha 
táro^ni . tovabb^,^ hogy a válÍaIkozó;munkÁlata4ba 
fennakadást ne szenvedjCfTa zsiltpéket aug 10 ig 
semmi"tóftiUinéayek között fel. nem huíatják, ezen 
határidő után is csak áz ö tös bizottság határo
zata folytán rendkívüli á radások alkalmával tör-, 
hetue a felhúzás. Az ötös bizottságba beválás?.-
tattak : a ; Marczal felső részén .Károlyi Endre és 
Nunkovics Dénes fö ldbir tokosok; a. közép, részén 

J i a r czá Kálmán és Gyeney^J. bittokosokT Az- ér-~ 
dekeltek nagy része flzon közös óhajon van. hogy-
ezen munkálatok — ha mindjárt áldozatok áían 
is, *— minél előbb, befejezést .nyergen, hogy a-

"MarczalmeiTti birtokosok' az'"áiláíídó veszély fe-; 
nyegetésétől _végre megszabaduljanak; tehát az 
igazgalóválasztmany fentí határozatával vállalko
zónak módot nyújt arra^-hogy elvállalt muiikijat 
tiíibéi e lőbb a -mcgv^tlÓMilás s tádiumába • juttat-
lia.ss:i — Dr. Brunnér Kereivrz ügyyétl. ft'^Mar-
czah'Ölgy'r vizitarsulat^ jog tanácsosa 1 felolvasta a-
betűgyiinnisztcttrek" a kis-cr-ellí vb* takarékpénztár, 
tárgyában, á társulathoz intézett leiratát A áAfaTr 
cza lv^ lgy iv iz iü rsu at'-uak 20.545 frt 02-kr teké je 
volt elhelyezve'nevezett" vagyt?iibukott" takarék-

termé5rc~vairkHatás ,""^í i1yen mar egy évtized 
óta nein volt. Csak va'aiui elemi csapás ne ér je 
még a szüretig. . V ~ - •.:...;*. 

* Eladó gépek Gépraktár beszüntetése miatt 
e ladó idrb 13 soros kijnnyü hegyes talajra isr 
felette - alkalmas csigás rendszerű sőrvető- ' á r a \ 
100 frt, 1 clrb 17 soros Mentő kerekes Hungária 
rendszerű socvető ára 160 frt, iuiirdkettő' teljesen 
uj. H o l ? Megmondja a kíatlóhiv-atal. - — 

" — Védekezés a szőldxholy ellen. A _szőlő' 
moly a f. évben- is jelentkezik Ez a rovar nem 
uj ellensége ugyan a szőlőnek, de ezidcig na
gyobb- karokat csak szórványosan okozott. A » 
1896. év óta- azonban ku önösen azokon a vidé
keken, a hol az ellene vahV védekezés nem fo-
ganatosittatott keliő erélylyel, fob_7aTósan terjed, 
és. tömeges elszaporodása ese tén -nagy ká roka t , 
okozhat, nemcsak az idei termésben, hanem több 
egymásután köyetkező""e"vre kihatótag is. líogy, ; 

az ország szőlőbirtokosainak figyelnie a szóban 
levő roVvár tön.ígc^x ,lszapf»rodiisáoÖí.szarinazható 
v.^e') ,re/ 's>irgÓscrí^fcI!iívassék s az cllene~_ való 

' szőióbiitokosok—tájékozást nyerjenek, a földmi-
velésiigyiniiníszter a nrpar felisiflereiére s az el
lene való védekezés . 'módjára nézve tájékoztatóul • 
szo'gáló ,Ui,imita'.ás u, e.. ftizetet adott k i . i*"cl-
hivta továbbá a törvényiiatóságtíkat , hogj' intéz
kedjen.:!;, haladéktalanul, ho^y a törvényhatóság 
t e r ű i d é n s/Óiőinive!és.scl foglaikozy birtokosok 
figytrime a szŐ.ŐHiofy ipaiegts e lszaporodásából 
,szánn izgató vírszciyíS^r^íma^-TnŐdon^ szé
lesebb körben hiv*issck'fe[. intézkedjenek továbbá, 
hogy abban az esetben, iía a .szóban lévő rovar 
a tőrvényJSttwság területén is jelentkezett volna 
va^y jelentkezi 'fékraz .az .ellen való védekezés az 
ú t m u t a t ó b a n ismertetett módon, a legerélyeseb-
ben fo:;.inatos;itasvék. s. '.\t i l letékes ha tóságok 'a " 
KiezŐJazd is.igról és mezőrendőrségről szóló 189̂ 4. 
yfyí KU. t -cz ide „vfujTtkozó re-.delke/.é&eit a leg-
szigoriibb.m .ilkai.n i/.zak, Az »Utmuiatást* és az"' 
esetleg szuíiségts c^yeb t'i:;vil.!g'>>i'.ast._ingycn é s 
ké.szségese'i ni-g.idja a 'm. kir. Rovartani Állo
más. (BuiUp'-^t. V 'Nadoí-wt€za 28.) - - ^ 
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K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Alt alt no* Aí'be'Urii-RyAr. M j 
Ö c-á-t&rl é* királyi Fen*é>e BaWatoc. I . i - , 

pót Főkerczep r o n <J k i ír 0 1 m e'g[ y » n d l <*-
K e d r 6 az aibeitttalppal bélelt, ciipökkel. O Fen- -
•ége ho»uabb gyalog kiránduláson nikanállaie cii-
pőket >'» étéi*e, bogy lábai nem fánidtak ugy «•., i 
iniiir nü'n ktf*fjni>ége" czipőltnel. Kulq.lk oiry !•>''* ; 

vada«r-C2Ípőt. Iií'gy .n'iiniik a mintfijára kÍHiiwennií. 
ma-iknt a-i entbu.fMseí, ugvannnntil a; ezipói.nél •* 
aztán killdj..k j<i- : . . 

ili^/íii-. loiiy fi vuda»»ctip^k éé tily jrtk leett̂  
nflk »-n ép ol i' megfelelők, a mint megfelelők vol
tak n izatonczidők. Uf 

•:t • 1 Zágráb,.>Ba8. jul. 8.- i KRAtít, hkApitány . 

; '• MagyárófBZ&g volt |iiini«zter'elnflke, a tfÖ«-
igazgatáur birŐNág elnOke. a krtvetkeijöket i r ju : ' i : 

Tiéztleli. Doktor ur! ' , / 
As ft-br-ntbetó-Q czipfik : kitün^koek ! bitO-/ 

nyúltak, tzilirdan é* puliAn járok ; 'uieg^ünt min/ 
den l&bf&já*om, agy hogy — aít hii«zein — láb-
bajom Heüinii tóva.btíi oivo*l(i,<t'inem 'igányfll-

Szivén ;tttnAc»at, knmjoni --(.••• • 
Danton, 1897. évi tjsep. Í7. ti«z.tél6 híve 

Wek»r l* Sáztdur. 
Ne viieljünk lábbelit a dr. HŐg^s-féle Fgnh. 

A*hestta,1pbélé« tiélkiV, 
Óvjuk hibüiiiküt yeil.'esséK^'. meghölést5l ÓH 

•\• , • mudás íá l . T v 
N i n c s t ö b b é l á b f j á j á s ! 

Sem tyuksznm. SIMH iz/.uil^- »em|börkei^nyo. 
dén, p'em h'ibilav :in;:l. nom tabég l*.J 

Röyid idei TÍseléV után megknnnyebbai a jár>Vf>a 
annak, ki csípőjét dr Hőgv^s-féle; a| og^r vilá-

|ion *>SH bit dal mázott u>«bit»tbéléa»eí latja el. 
KettőavMtagr'úgu 1 ] frt 2 0 " br., eiiyszeirll p>' kr . lio-

tnoki alp - 1 0 In-.. gy<>riuekeknejk fele. 
As aHbeattaJpbéléi kitunő^égét|legjonbiiT>bi> 

Konyítja, hojiy a o». é» k i . , kíizö* htvdferetrQ«k én 
a in. bi'r. lioiiv ils,'gn<ík eddig 22.500 páf- H Í állíttatott. 

Stetkeldes <-nakii ntanvéttel. Vagy a - pénr. 
előleges bekQldé-e mellett. ..^vililgokitanok, proi-
peutUHok kOizrinetnyilvanitúsok ingyen. 

Via'iontelndrikiiak masfelaltt i»*ojii;.Mlr.i- r.;. 
A s b é s t á r n * g y A r betéti-fáf-aatfú^ 

l^DDAPEST. Sziv-ütcta 1^. ' / x 


